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NAPOMENA O TOČKI „I/A” 

Od: Glavno tajništvo Vijeća 

Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijeće 

Predmet: Nacrt UREDBE EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĆA o uspostavi 
Fonda za unutarnju sigurnost (prvo čitanje) 

– donošenje stajališta Vijeća u prvom čitanju i obrazloženja Vijeća 
  

1. Komisija je 13. lipnja 2018. Vijeću dostavila prijedlog1 koji se temelji na članku 82. stavku 1., 

članku 84. i članku 87. stavku 2. UFEU-a. 

2. Europski gospodarski i socijalni odbor dao je mišljenje 18. listopada 2018.2 

3. Provedeno je savjetovanje s Odborom regija, koji je odlučio da neće dati mišljenje. 

4. Europski parlament donio je svoje stajalište u prvom čitanju 13. ožujka 2019.3 

                                                 
1 10154/18 + ADD 1. 
2 SL C 62, 15.2.2019., str. 189–193. 
3 7404/19. 
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5. Privremeni dogovor potvrdio je 1. ožujka 2021. Odbor Europskog parlamenta za građanske 

slobode, pravosuđe i unutarnje poslove (LIBE), a njegov je predsjednik 2. ožujka 2021. 

poslao pismo predsjedniku Corepera u kojem izjavljuje da bi Europski parlament u drugom 

čitanju trebao odobriti stajalište Vijeća u prvom čitanju (nakon pravno-jezične redakture) bez 

izmjena. 

6. Odbor stalnih predstavnika potvrdio je 10. ožujka 2021. privremeni dogovor koji su postigli 

suzakonodavci. 

7. Stoga se Odbor stalnih predstavnika poziva da Vijeću4 predloži da kao točku „A” dnevnog 

reda na jednom od predstojećih sastanaka donese svoje stajalište u prvom čitanju, kako je 

navedeno u dokumentu 6488/21, i obrazloženje, kako je navedeno u 

dokumentu 6488/21 ADD 1, pri čemu su Češka i Slovačka glasovale protiv. 

8. Izjave za zapisnik sa sastanka Vijeća navedene su u Dopuni 1. ovoj napomeni. 

 

                                                 
4 Danska ne sudjeluje u donošenju ove Uredbe te ona za nju nije obvezujuća niti se na nju 

primjenjuje. 
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